Porownanie thumaczen I Tesaloniczan 4:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny O za$ braterstwie nie potrzeb¢ macie pisa¢ wam sami
interlinearny | Przektad Textus | bowiem wy pouczeni przez Boga jeste$cie do mitowacé
Receptus jedni drugich
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad A o milo$ci braterskiej* nie trzeba wam pisac,** bo wy
dostowny dostowny sami jestescie pouczeni przez Boga,*** by kocha¢ si¢
Wzajemnie;****l)2)3)4)
PBPW Przektad Nowy Testament | O za$ kochaniu braci nie potrzeb¢ macie pisa¢ wam, sami
dostowny Popowski- bowiem wy nauczeni przez Boga jeste$cie ku mitowac
Wojciechowski jedni drugich; 9
TRO Przektad Textus Receptus | O za$ braterstwie nie potrzebe macie pisa¢ wam sami
dostowny Oblubienicy bowiem wy pouczeni przez Boga jestescie do mitowaé
jedni drugich
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad O mitosci braterskiej pisa¢ wam nie trzeba. Sam Bog was
literacki literacki pouczyl, ze trzeba si¢ wzajemnie kochac.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | A o milosci braterskiej nie ma potrzeby wam pisac, bo
literacki Biblia Gdanska sami zostali$cie pouczeni przez Boga, aby si¢ wzajemnie
mitowac.
BG Przektad Biblia Gdanska A o mitosci braterskiej nie potrzeba wam pisac; boscie wy
literacki sami od Boga nauczeni, aby$cie mitowali jedni drugich.
BJW Przektad Biblia Jakuba A o mitosci braterstwa nie potrzeba nam do was pisac,
literacki Wujka abowiem wy sami od Boga jeste$cie nauczeni, aby$cie
jedni drugie mitowali.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Nie jest rzecza konieczng, aby$smy wam pisali o mitosci
literacki braterskiej, albowiem Bog was samych naucza, byscie si¢
wzajemnie mitowali.
BW Przektad Biblia A o mitosci braterskiej nie potrzeba wam pisaé, bo
literacki Warszawska jestescie sami przez Boga pouczeni, ze nalezy sie
nawzajem mitowac;
EKU'18 | Przektad Biblia Nie ma za$ potrzeby pisa¢ wam o bratniej mitosci, bo sami
literacki Ekumeniczna zostali$cie pouczeni przez Boga, aby si¢ nawzajem
mitowac.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Nie musimy natomiast pisa¢ wam o braterskiej mitosci,
literacki gdyz sam Bog was pouczyl, abyScie si¢ wzajemnie
mitowali.
PBP Przektad Nowy Testament | Nie ma potrzeby, zeby wam pisac o braterskiej mitosci, bo
literacki Popowskiego sami przez Boga pouczeni jestescie, ze trzeba sig
wzajemnie mitowac.
PBW Przektad Nowy Testament, | Nie musze natomiast pisa¢ do was o bratniej mito$ci, bo
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3) Zamiast: "swego".




literacki Wspblczesny sami nauczyli$cie si¢ od Boga, ze trzeba si¢ nawzajem
Przektad kochaé.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | A co do wzajemnej mito$ci, nie ma potrzeby wam o tym
literacki pisa¢, gdyz Bog sam was pouczyt, abyscie si¢ wzajemnie
mitowali.
TUB Przektad bibmisa. Hosuit ITpo Opatono6CTBO X HEMae MOTPeOH MmucaTu A0 Bac, 60
literacki nepexnan YbT B cami borom HaBueHi JI0OUTH OJHE OHOTO,
Padaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Za$ odnosnie kochania braci, nie ma potrzeby, by wam
dynamiczny | Gdanska pisa¢; bowiem wy sami jesteScie nauczeni przez Boga co
do mitowania jedni drugich.
NTPZ Przektad Nowy Testament | O mito$ci do braci nie potrzebujemy wam pisa¢, bo was
dynamiczny | z Perspektywy samych Bog pouczyl, aby kocha¢ sie wzajemnie,
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A jesli chodzi o milo$¢ braterska, nie potrzebujecie,
dynamiczny | Swiata zeby$my wam pisali, gdyz sami jeste$cie przez Boga
uczeni mitowad sie wzajemnie
PSZ Przektad Nowy Testament | Mysle, Ze nie ma potrzeby pisa¢ wam o tym, ze nalezy
dynamiczny | Stowo Zycia okazywa¢ innym wierzacym mito$¢. Sam Bog uczy was

bowiem, ze powinniscie kocha¢ jedni drugich.
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